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Plan wykiadow w BEREI w semestrze 2024/2025

Plan wyktadow w roku 2024/2025

O 12 pazdziernik 2024 — Ewangelia Jana X 15 marzec 2025 - Wystawa Biblii (Przybytek)
O 16 listopada 2024 - Ewangelia Jana Xl O 12 kwiecien 2025 - Ewangelia Jana XIV

14 grudzien 2024 Imie Boga JHWH © 10 maj 2025 - Ewangelia Jana XV
O 18 styczen 2025 — Ewangelia Jana Xl 7 czerwiec 2025 — Niespodzianka

O 15 luty 2025 - Ewangelia Jana Xl

Wyktadowcy:
Marek Kaczmarczyk — Ewangelia Jana

Krzysztof Gotebiowski, Dariusz Czyszczon — pozostate wyklady
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Chwatg Bozg jest rzecz ukryc,

a chwaftg krolow rzecz zbadac.
Prz 25,2

Praktyczny wyktad Nowego Testamentu

Ewangelia wediug Jana

Spotkanie 10.

Autor: Marek Kaczmarczyk Kontakt: m.kaczmarczyk@berea.edu.pl




Plan na dzisiaj

* Przypomnienie kompozycji Ew. Jana i przeglad wybranych zagadnien z przerobionego materiatu
[J 1,1-13,20]

 Wprowadzenie do SEKCJI A2 [13,21-17,26]
« Cwiczenie - rozpoznanie powigzania pomiedzy SEKWENCJA A [13,21-38] i A1 [17,1-26]
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Chwatg Bozg jest rzecz ukryc,

a chwaftg krolow rzecz zbadac.
Prz 25,2

Ewangelia Jana

Mate przypomnienie

Autor: Marek Kaczmarczyk Kontakt: m.kaczmarczyk@berea.edu.pl









Wskazéwka z J 20,30-31 @

J 20,30-31
(30) | wiele innych znakow, ktorych nie zapisano w tej ksigzce, uczynit Jezus wobec

uczniow.
(31) Te za$ zapisano, abyScie wierzyli, ze Jezus jest Mesjaszem, Synem Bozym, i
abyScie wierzgc mieli zycie w imie Jego.



Wskazowka zJ 1,12-13

A (1) Na poczatku byto Stowo, a S’ro[m/fﬁ byto u Boga, a Bogiem byto Stowo. (2) Ono byto na poczatku u Boga.
B (3) Wszystko przez nie powstato, a bez niego nic nie powstato, co powstato. (4) W nim byto zycie, a zycie byto Swiattoscig ludzi.
(5) A Swiattos¢ swieci w ciemnosci, lecz ciemnosc¢ jej nie przemogia.
C (6) Wystgpit cztowiek, postany od Boga, ktory nazywat sie Jan. (7) Ten przyszedt na Swiadectwo, aby zaswiadczy¢
o Swiattosci, by wszyscy przezen uwierzyli. (8) Nie byt on SwiattoScia, lecz miat zaswiadczy¢ o SwiattoSci.
D (9) Prawdziwa SwiattoS¢, ktora oSwieca kazdego cztowieka, przyszta na Swiat.

(" Eal(10a) Na $wiecie byt i $wiat przezei powstat,
b1 (10b) lecz Swiat go nie poznat.
a2 (11a) Do swej wiasnosci przyszedt,
b2 (11b) ale swoi go nie przyjeli.

E1l al (12a) Tym zas, ktorzy go przyjeli,
b1 (12b) dat prawo stac sie dzieémi Bozymi,
a2 (12c) tym, ktorzy wierzg w imie jego,
b2 (13) ktérzy narodzili sie nie z krwi ani z cielesnej woli, ani z woli mezczyzny, lecz z Boga.

J

D1 (14) A Stowo ciatem sie stato i zamieszkato wsrod nas, i ujrzeliSmy chwate jego, chwate,
jakg ma jedyny Syn od Ojca, petne faski i prawdy.
C1 (15) Jan Swiadczyt o nim i gloSno wotat: Ten to byt, o ktorym powiedziatem: Ten, ktory za mng idzie, byt przede
mna, bo pierwej byt niz ja.
B1 (16) A z jego petni mySmy wszyscy wzieli, i to taske za%ska. (17) Zakon bowiem /*/ przez Mojzesza /zostat nadany/,
taska zas i prawda /*/ przez Jezusa Chrystusa /stata sie/.
A1 (18)Boga nikt nigdy nie widziat, lecz jednorodzony Bog, ktory jestinadonie Qjca,.objawit go.




Struktura Ewangelii wedlug sw. Jana

SEKCJAA1[1,1-6,71]
Zaproszenie do zycia z Boga.

Boza mitoS¢ w Chrystusie zaprasza do wolnosci zycia z Boga i stawia
wyzwanie cztowiekowi - wybor zycia w Synu Bozym.

SEKCJA B1[7,1-13,20]

Brak poznania Imienia Ojca prowadzi do odrzucenia Syna i Jego misji.
Misja Syna, to dzieto wiernosSci Boga i zmitowania nad cztowiekiem, pomimo
jego zta i buntu; sad nad nieuczciwymi sedziami; roztam wsrod lideréw i ludu.

SEKCJA A2 [13,21-17,26]

Jezus wprowadza ucznidéw w istote zycia z Boga.
MitoS¢ pomiedzy uczniami ma odbija¢ mitoSci w Bogu; przygotowanie
na Kryzys oraz na czas spotecznoSci i prowadzenia przez Parakleta.

SEKCJA B2 [18,1-21,25]

DosSwiadczenie Imienia Boga uwalnia i ozywia uczniéw, stwarza rdzen wiezi.
Smierc i zmartwychwstanie Chrystusa, Przyjaciela i Brata; kryzys lojalnosci
uczniow; Chrystus odbudowuje wiez z uczniami. Chrystus odrzucony przez lud.
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SEKCJA A1 [1,1-6,71] - Zaproszenie do zycia z Boga.
Boza mitos¢ w Chrystusie zaprasza do wolnosci zycia z Boga i stawia wyzwanie cziowiekowi
- wybor zycia w Synu Bozym.

SEKWENCJA A [1,1-18] Zaproszenie do narodzin i zycia z Boga; odrzucenie i przyjecie misji Syna Bozego

SEKWENCJA B [1,19-51] Misja Syna Bozego - zaproszenie do zycia i spotecznosci; odkrycie prawdziwych
intencji cztowieka wzgledem Boga; Swiadectwa o Jezusie

SEKWENCJA C [2,1-12] Pierwszy znak w Kanie - wiara Marii sprawia umocnienie wiary uczniow

SEKWENCJA D [2,13-25] Sprzeciw Zydéw i pozorna wiara odbiorcéw; zapowiedZ nowej $wiatyni

SEKWENCJA E [3,1-36] Wezwanie do wiary i wolnoSci od sadu; to mitos¢ Ojca posyta
Syna na ratunek cztowiekowi; nieche¢ lideréw; rozdwojenie

SEKWENCJA D1 [4,1-45] Jezus przyjety w Samarii i Galilei, ale nie w Jerozolimie; kult w duchu/Duchu

SEKWENCJA B1 [5,1-47] Misja Syna Bozego - zaproszenie do zycia i spotecznosci; odkrycie
prawdziwych intencji cztowieka wzgledem Boga; Swiadectwa o Jezusie

SEKWENCJA A1 [6,1-71] Zaproszenie do zaufania Synowi Bozemu jako zrédtu zycia,
ktore nie ustaje
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SEKCJA B1

SEKCJAAL[1,1-6,71]

Zaproszenie do Zyciaz Boga.

Boza mitost e zaprasza do wolnogl 2ycia z Boga | stawla
wyzwanie wybde 2ycia w Synu Bozym,

SEKCJA B1[7,1-13,20] - Brak poznania Imienia Ojca prowadzi do odrzucenia Syna i Jego misji.
Misja Syna, to dzieto wiernosci Boga i zmitowania nad cztowiekiem, pomimo jego zta i buntu;
sad nad nieuczciwymi sedziami; roztam wsrod lideréw i ludu.

SEKCJAB1[7,1-13,20]
Brak poznania Imienia Ojca prowadzi do odrzucenia Synal Jego misj.
Misja Syna, to dzieto wiemnogci Boga | zmifowania nad cziowleklem, pomimo
jego nieuczciwymi sedziami; rozta idertw i

S
SEKCJAB2[18,1-21,25]
uwalniai stwarza rdzefi wiezl.

Smieré i zmartwychwstanie Chrystusa, Przyjaciela i Brata: kryzys lojalnoci
uczniéw; Chrystus odbudowuje wie? 2 uczniami, Chirystus odrzucony przez lud.

SEKWENCJA A [7,1-8,59] Jezus jako SwiattoS¢é wobec grzesznika i ciemnosci grzechu; dociekanie

kim jest Jezus; zamiar zabicia Jezusa

SEKWENCJA B [9,1-10,6] Znak uzdrowienia Sleponarodzonego - potwierdzenie autorytetu Jezusa
- pochodzi od Boga (metafora sytuacji cztowieka?)

SEKWENCJA C [10,7-21] Roztam wsrod liderow; Jezus wyraza swoje roszczenia co do
autorytetu i celow (Dobry Pasterz; ma Zycie i odda je dla zycia swoich owiec)

SEKWENCJA C1 [10,22-42] Jezus panuje nad chwilg swojej Smierci (proba ukamieno-
wania); sad nad niesprawiedliwymi sedziami; ostra krytyka fatszu faryzeuszy

SEKWENCJA B1 [11,1-54] Znak wskrzeszenia tazarza - potwierdzenie pochodzenia misji Jezusa
od Ojca i impuls do pogtebienia wiary uczniéw (obraz egzystencji
przyttoczonej Smiercig?)

SEKWENCJA A1 [11,55-13,20] Jezus jako SwiattoS¢ wzywa do nasladowania i zaufania Mu;
nieustajacy sp6r o tozsamos¢ Jezusa; zapowiedzi Smierci Jezusa



Jakies$ pytania?



Czas na matq
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Chwatg Bozg jest rzecz ukryc,

a chwaftg krolow rzecz zbadac.
Prz 25,2

Ewangelia Jana

SEKCJA A2
[13,21-17,26]

Wprowadzenie

Autor: Marek Kaczmarczyk Kontakt: m.kaczmarczyk@berea.edu.pl



Struktura Ewangelii wedlug sw. Jana

SEKCJAA1[1,1-6,71]
Zaproszenie do zycia z Boga.

Boza mitoS¢ w Chrystusie zaprasza do wolnosci zycia z Boga i stawia
wyzwanie cztowiekowi - wybor zycia w Synu Bozym.

C I
SEKCJA B1 [7,1-13,20] Obszar skupiony na
Brak poznania Imienia Ojca prowadzi do odrzucenia Syna i Jego misji. d_Z'a"al_nosc'
Misja Syna, to dzieto wiernosSci Boga i zmitowania nad cztowiekiem, pomimo publicznej Jezusa.
jego zta i buntu; sad nad nieuczciwymi sedziami; roztam wsrod lideréw i ludu. k /
O I
SEKCJA A2 [13,21-17,26] _
Jezus wprowadza ucznidéw w istote zycia z Boga. Ob.szar slsuplony e
MitoS¢ pomiedzy uczniami ma odbija¢ mitoSci w Bogu; przygotowanie dZ|a%aInOSC|_{ezusa
na kryzys oraz na czas spotecznosci i prowadzenia przez Parakleta. dla uczniow.
o )

SEKCJA B2 [18,1-21,25]

DosSwiadczenie Imienia Boga uwalnia i ozywia uczniéw, stwarza rdzen wiezi.
Smierc i zmartwychwstanie Chrystusa, Przyjaciela i Brata; kryzys lojalnosci
uczniow; Chrystus odbudowuje wiez z uczniami. Chrystus odrzucony przez lud.
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SEKCJA A2 - jakie podzialy sugeruja autorzy przektadow? (1)

= oci BEIBD —

13,1-11 - Obmycie ndég uczniom
13,12-20 - Wyjasnienie obmycia
ndg uczniom

13,21-30 - Ujawnienie zdrajcy

13,31-38 - Nowe przykazanie
mitoSci. Zapowiedz
zaparcia sie Piotra

14,1-14 - Jezus drogg do Ojca

14,15-31 - Obietnica Ducha
Wspomozyciela

15,1-18 - Alegoria o winorosli

15,18-27 - Nienawis¢ Swiata do
uczniow

16,1-4 - Zapowiedz przeSladowan

16,5-15 - Dzieto Ducha
Wspomozyciela

16,16-24 - Przemiana smutku w
rados¢

16,25-33 - Zwyciestwo Jezusa nad
Swiatem

17,1-26 - Modlitwa Jezusa

13,1-20 - Ostatnia wieczerza

13,21-30 - Zapowiedz zdrady

Mowa pozegnalna (od 13,31)

13,34-35 - Zaproszenie do
wzajemnej mitosSci

13,36-38 - Zapowiedz zatamania
sie Piotra

14,1-7 - Jezus drogg, prawda i
zyciem

14,8-11 - Jezus Bogiem widzialnym

14,12-14 - Niezwykte mozliwosci
wierzacych

14,15-26 - Obietnica przyjscia
Ducha Prawdy

14,27-31 - Jezus dawcg pokoju

15,1-8 - Jezus prawdziwg winoroslg

15,9-17 - Prawdziwa mitos¢ i
przyjazn

15,18-27 - Jezus powodem niecheci

16,1-6 - Zapowiedz przeSladowan

16,7-15 - Dzieto Ducha Prawdy

16,16-33 - Zapowiedz wielkiej
radosci

17,1-26 - Arcykaptanska modlitwa
Jezusa

Ostatnia wieczerza (~13,1-11)

Jezus - jedyna droga do Ojca

(~13,33-14,14)

3. Obiecany Pocieszyciel (~14,15-
206)

4. Jezus pociesza uczniow (~14,27-

31)

O wydawaniu owocu (~15,1-17)

Stuga nie jest wiekszy od pana

(~15,18-16,4)

Rola Ducha Swietego (~16,5-15)

Jezus przepowiada swojg Smieré

(~16,16-33)

9. Jezus modli sie do Ojca (~17,1-5)

10.Jezus modli sie za uczniow
(~17,6-26)

NP

o O

0 N

* - w UBG brak srodtytutow, ale
pojawiajg sie wskazowki co do
tresci nad kolumnami (propozycja
przedziatow: MK)

GODZINA JEZUSA PASCHA BARANKA
BOZEGO

1. Ostatnia wieczerza Jezusa z
uczniami

13,1-20 - Obmywanie nog

13,21-30 - Zapowiedz zdrady
Judasza

13,31-14,31 - Pozegnanie

15,1-18 - Prawdziwy krzew winny

15,18-27 - Uczniowie i Swiat

16,4b-15 - PrzyjScie Parakleta

16,16-24 - Zapowiedz rychtego
powrotu

17,1-26 - Modlitwa Jezusa

2. Meka [18,1-19,42]
3. Dzien zmartwychwstania [20,1-31]




SEKCJA A2 - jakie podzialy sugeruja autorzy przektadow? (2)

1. Ostatnia wieczerza

13,1-11 MitoS¢ i pokora Syna Bozego

13,12-20 Znaczenie czynnosci
symbolicznej Jezusa

13,21-30 Ujawnienie zdrajcy

2. Mowa pozegnalna

13,31-35 Nowe przykazanie mitoSci.

13,36-38 Zapowiedz zaparcia sie
Piotra

14,1-14 Do domu Ojca

14,15-20 Zapowiedz postania Ducha
Parakleta

14,21-24 Objawienie mitoSci Bozej

14,25-31 Postannictwo Ducha. Pokoj

15,1-11 Zjednoczenie z Chrystusem

15,12-17 Prawa przyjazni z
Chrystusem

15,18-27 Nienawis¢ Swiata.
Swiadectwo Ducha Swietego

16,1-4 Przestroga

16,5-15 Sad Ducha Swietego

16,16-33 Zapowiedz powtornego
przyjscia

3. Modlitwa arcykaptanska Chrystusa

17,1-5 W obliczu dokonanego dzieta

17,6-19 Prosba za uczniow

17,20-26 Prosba za przyszty Kosciot

Stuzebna rola Syna Cztowieczego
13,1-20 - Obmycie n6g uczniom
13,21-30 - Troska o los Judasza
13,31-38 - Przykazanie mitosci
Zadanie uczniéw w Swiecie - mowy
pozegnalne
14,1-31 - Uczniowie Jezusa po Jego
odejsciu (pierwsza mowa
pozegnalna)
15,1-27 - Wspodlnota Jezusa nowg
rzeczywistoscig w Swiecie
(druga mowa pozegnalna)
15,1-17 - Alegoria o krzewie winnym
15,18-27 - Nienawis¢ Swita wobec
uczniow i ich swiadectwo
16,1-33 - Uczniowie Jezusa i Swiat
(trzecia mowa pozegnalna)
17,1-26 - Modlitwa Jezusa do Ojca

13,1-20 - Umycie n6g uczniom

13,21-33 - Wskazanie zdrajcy

13,34-35 - Nowe przykazanie
mitoSci

13,36-38 - Jezus zapowiada
zaparcie sie Piotra

14,1-15 - Droga do Ojca

14,16-31 - Jezus obiecuje uczniom
Pocieszyciela, Ducha
prawdy

15,1-16 - Krzew winny i latorosle

15,17-27 - Nienawis¢ Swiata do
Jezusa i jego uczniow

16,1-15 - Jezus zapowiada
przeSladowania

16,16-33 - Stowa o0 odejsciu i
powtornym przyjsciu

17,1-26 - Arcykaptanska modlitwa
Jezusa

13,1-20 - Umycie nég uczniom

13,21-30 - Wskazanie zdrajcy

13,31-35 - Nowe przykazanie

13,36-38 - Zapowiedz zatamania
sie Piotra

14,1-14 - Jezus drogg do Ojca

14,15-31 - Obietnica postania
Ducha Swietego

15,1-17 - Jezus prawdziwym
krzewem winnym

15,18-16,27 - NienawisS¢ ze strony
Swiata

16,1-15 - Jezus zapowiada
przeSladowania

16,16-33 - Stowa o odejsciu i
powtornym przyjsciu

17,1-26 - Arcykaptanska modlitwa
Jezusa




Ew. Jana 13,21-17,26 — Kompozycja SEKCII A2

2023 Wer. 01

Ew. Jana
[13,21-17,26] SEKCIA A2

13,21 A

AKCENT

[15,21- A
.‘[:1.110 poviesmawszy Jenus, poruszonyw sushu, céwisdoayt i ek Zapraue, zsprswuz poniadsm wam: [oto] j=den z wss mnis wyds. [22] [Spogiadali na
S nauzssem ucanionie rispeun] o ki méwi. {25) [Lazel iz6d) jegen T . WSPaMTy 0 Ja2uss, KIATe20 milowsi 17us | (24) SKingi viet na niego
Sz)mnn Fiotr [, Dy 28pytal sig, o by méwi] (25) (Ureayvszy S e e p iersi Je2uss mdwi Mu] Paniet Ko (1o} jest? (26) [OTpoWIaUS Jezus:
remu o umocze kawslek i uem mu] [umoczwszy wige kawalek, mene daje Judes: mavii Szymons Jg [\ (22122) po (spodysiu)
Kenelkg vitedy] wazed [Ca {zamisrasz) Zrobic, 2150 cz.m prequ) 1128 [Tego 282 nikt nie poznat 2 lezacych, odnosnie
czego powieazial mu] iktorzy e e, prie (wspaing) sehe\metmmaluaas. 2e mawi mu Jezus: Zekug Gzego memy potrzebe ns Swigto, lub
wigdnym deny cos del ] (0] Wzigwszy [wiec] kewsiek (ehlebe) [tamten], wyszedl [natyehmiast ] Byfe [255] noc.

FRAGMENT B

[15,31-32]
[51] GOy [Wige] WySZeal, [MAwT] J22us: Teraz 2ostal uwsiiony Syn Cowieczy | B4g J05tar uWieIbiony w nim. (32) | 552 unielbi 20 w Sabie i Wnet [uwieibi) 20,

{33) [Deci] Jeszoze CRWIlKE 2 WaMi [jEStam; Denziesie] szukad mnie i, jak powieazatem Zyooml, 28] Gazie Ja idg, Wy hie modecie [prayiéd], i wam
mowig [:Lo.tersz]
FRAGMENT B!

(34] Froykszanie] nowe ﬂ!JE wsm, sbycie mitowsh [sie wasjemnie], jak umiowstem [wss]; abyScie sie | wy milowsli [w2sjemnis]. (53] [Froez to] pomsjy
[wszyscy, fe moimi uczniem jestescie, jesi mAcSE mied beaziecie mizdzy s0bg navzsjem |
[15,56-S8] FRAGMENT AL
{38) [B22RZ5] MU S2,Mon Piotr: Panie, G0kgM ZESI? DAPINEATIS! (MU] JE2US: DOKSE iBE, nie mafesz m
[Mawi] mu Pictr: Fanis [:laezege nie moy towerzyszyd teraz? Zytie moje] 2a cieliz pataze. ($5) [Odpavi
Zaprewds, zeprawde, [ma KOEUT] 2EPpigje, juz wizdy 2eprzesz [sie mnie pa traykrad]

terez towarmsnyt, beaziess towarzsay 26 pédiej]
de] Jezus: [Zyvie twe] ze maie polazysz?

nie trwody wasze [serce]; wierzoie w Soga | we minie wisrzcis! (2) W domu Djes mego [mieszkari wisie jest]; gdyby bylo insczej, [czyi)
MBI wem, 2 ide PrayEotowss Mejsce waM?] 108 PrRyEatovied wam misjsee. (3) A Sl péjie | PrE/ERtLE Misiste (M), 0w [prI/ehonzs] | weme
ves 0 zietie, [any], gazie [EStem] Je, |y [DyZcie] byl (4] | dokad Je i0e, Wisdie, | Oroge necie. (S] [MEWT M) ToMESE Banis, nie Wiehty, ooked idziess,
ie mazemy [arcge] 2nac? (] ] mu Jezus: Ja jestem droga, | prawide, ||'z',c>'~ nikt nie plz',mudzw do ajea [jeSi ni] preezz mrie. '7]'I=s‘|.

; ; 8k
Ojee (10) Nie wierzys2, 2= (8] w Djcu, 8 Ojiec we minie [jest]? Stows, KIGre [j& méwis wam], od siebie [ssmegn nie] mawie, [Sam 262] Ojciec, k\nry]eslw‘
i, vyKanuje dziets Swoje. (1) Wierzcie mi, 3= s (esi=m) w Cjou, 5 Ojeies we mni, el a5 nie], (0] [2¢ wzgledu s ciela s wisrecis], |
ZSErEWaS, Z3rAWOE, POWEOAM WEM: [WIErZEy] We Mg [uziel], ke 18 NigKSZE N 12 c2ymif BEUZiE; BO J6 00 Ot [.ue] [JS]I
[12, & £0 DYSCs2 COPFOSiA] W iMAENAI MOiM, 10 UEZYMig, BB [UMEIbiony 2ostsl] Ciciat w Symu. [14) J22i 0 oo ECE popross MAE] W ey mom
Ucaymis]. (15 JeSii (Maowas Deaziecie] miie, praykazad moich przesirasgad Dedziecie. [18) [4] J2 [PORISEZ] Ojea | INEZD Farskieta (o2 waml, an)-lum

s wieki] byt - (17) Ducha pravdy, ktdrego Swiat nie moée [orzyjgt], bo £0 nie widzi i nie Zne; Wy Znscie [0, bo wirsd was [presbywe] i w was bedzie. (18]
i zcutsw.e wEs sxerelamx [prz.v:r.mm] dowes.
[n,ms-mn] nﬂmA
{188} Jeszcze [chwila] i Swist mnie [jul nie widzi; wy zas widzicie mi

[14,18e-18n] ELEMENT B
(18€) B0 J8 $yj i wy 3¢ tedziecie.

[14,20] ELEMENT &
{20] [W owym oniu] paznacie (W), 22 [ja] W Djcu Moim i wy We mnie, 8 J& 1 ws.
ELEMENT 61

1 mnie, [umilowsny bedzie przez Ojca mojego] i Je

e mu Judssz, nie Skagela: Panie, [¢] i sie staln, 32 [Nem] mesz sis objawic,
nie Swistu? (23] Odpowienziel Jezus i rzekt mu- e mrvnu,e [mnie], Stowa mojegd preestrzegst bedzie, | Ojciet mGj umiluje £0, | Go niego
przy ieszkania] u meg: [ucx)mmy\ [24) [Nie Milujcy] Mne, SI8W MOoith Nie Przestrzegs, & slows, KiSe ShEzysie, i j2st maim,
fezz. teg0], KISy i posial [, i

ELEMENT AL . X ) . )
{25 To powiedzistem [wam] 2 vismi przsbywejec. (26) [Za5] Peraklet, Duch Swisty, kidrago podle [Ojciec] w imisniu maim, (6w wes] neuczy

wazysthiego i PP e WEZyStha, 00 povisszislem [wem].

14,771
27] POk zustewiem wam, pokj [mij] daje wem; nie jek Swist dsje, Ja Seje [wam]. Niech nie trwody [sis wasze] serce [an leka [sig]. {25)
SnyEzelifeie, 38 [Ja] POWISOZISIEM Wam: QUChOGZS | Praychouzs 0o was. e micwsktytie] mnis, [ureuuwsn Zcie Sic], 3¢ 102 Oo Djte, Do OjCEs wigkszy
08 Mie 22t (29 [1] tera2 POWiEazSIem wam, Z8nim Sig (o Ssnie, ayEcie [y r.e tanie,] uwiErli. (SO JuE [nag] ngds MEWH 2 Wani, nadenogs
DOWIEm WiSACE SWiats, (6 WE MINE] Tie M MR (S} IE0Z [Uy] SWiEt [Doznel], 22 MAUjE Ojta | 4K PrayKazs! mi Ojceec, wistarice, péjudmy sta)

[rmu] wisdzs nad wzelkim cis
pra\mzm.ago Boga i [[tego), mrgn viyatales | Jezuss Chrystusa

[15,1-17] SEHWENCIA C

[15,1-5] FRAGMENT A1 3
{1} Ja jestem [winorad! prawdziws], & Ojciec mdj [rolnikiem) jest. {2) Nazns atoros, jiid 3, ktdra
[2WOE] WyTEje, OC2YS2C2A (18], S0V [(WOC DUFISZy] Wytawsls.
Mnie, 8 J& W was. 5K 1910r03] Ni@ Ma3e WiGswas woel [SEma 2 Siebie], lsn n»nuwa W (Winorodil, csk.wy an wa mnie [1
JEstem [winorsls) 2 1M, e [owaC oLt B Dete mnie (e mazeces o

s we m
bedziecis [we mnie] i stows mo;
Cjoiets My, [fe owoe obfity prayni

[15,8-1.4] FRAGMENT B1
(8] Jek umilowet [maie] Ojcsec, tak) i Je wes umilowelem; [wytnwsjeie] w milosci mojej. (10) JeSi praykazer moich [strzec] bedziesie, trusd
Dedziscie W Milosc: Mojsj, j8K 1 12 0j°8 MAED [praykazania 2chowElem] i wam w [j8E0] miloéei, (11 To [eowiedziatem] wam, Sby radedé
micjs W was (B8] | (Sby] radods wesze uyva [dopemians]. (12) Tekie jESt praykazenie moje, Soy2cie [MIoWSI] 52 w2semnie, jok
umilowetem [wes; ] 3 ikt nie ma, jek gy ko Zymie swoje [potozyl dis] prayjecicl swaich. (14) [Wy] prayjacimmi
maimi [jestescie], jesli comic bedziecie, o [Ja przykazujg] wam.

[45,15-16] FRAGMENT .
(15) Juz [nie] nazywem [was] shugemi, bo =Ng! i wie, 50 C2yMi pan jS€3; [WeS 285] nazwelem preyjecidini, bo wSZystén, 0o shszelem od Ojea
e Ja wybralem [sobie wes] | przeznsczytem was, sbySoie [vy] 52 owac vydswsli

[15,17] FRAGMENT
[17] To praykazuje wem, stystie Sig minoweli wasjemnis].

17, A
) Ojoze! i, ktdryeh defes [mi, cheg, sby gdzie jestem js, i oni byl 2e mna), aby ogiadali chwele majs, kidrg detes

stana1zz

| [15,15-16,40] SEAWENCIA EL
| [15,15-16,4] FRAGMENT A
[15,16-18] ELEMENT A

(18] Jesi Swist wes nisnawidzi, wiedzcie, S mnie wpierw Nif was Znienawidzil .19] Gﬂ,ﬂ)ﬁne 2= Swists [, Swist [to, oo jest jegn ]

22 Swists nie jestedoie, le Ja wybratem [sobie wes] ze Swiats, distego niena
[15,20-21] ELEMENT B

Aowiathy; e jednak

{20) slowo, kidre [Ja] powiedzi [wam]. Nie jest stugs wigkszy ned pens swego. Jesii mnie przesisdowsli | wes przesiadowsd
Tadly; joSii SHNO MOje 280howali | Was2e ZAcnowyWaE D2d8. (21) [41E] 1D WS2ySto [0aymid Dadg WaEIEdem Was Z powadu] iMmienia MEga, bo hie
majg 1eg0, kudry [pesied] mn e

ialtsym im, grrechu] nie terez [zaS viyméwi] n mala 0 do] groschu swegn (25) [Mnie
|‘m Gﬁyl:mn [dziet nie uolacnar] wrdrid nich, Ktdryen ni oy, grasenu]

[ELEMENT E1
(27) iy [ smeuan.e Saisdsetng, ba ¢ POSzEtku (22 mng] jestedvie. [1 18] (1) To powiedzisiem [wam], stySoie nie [ZNieongsil sigl. (2)
2 ; uczynia was], wiste], nsdehods Zodzins, gy kafty, kio was zabije, badzie mniemsl, 7& speinia stuibe Bafa. (3) Ato
Juezymia], lm| e poznali Syse shi mie.
AL

[16,4] ELEMENT. 3 )
(4) Lecz to powiedzialem [wam], sbydcie, gdy prayjdzie godzine [icn], wspomniel [sobie] to, i Js powiadzislem [wam. 4] tego [28£] wem na pocaatku nie
powiedzialem], bo 2 wemi [oytem]

[16,5-158] FRAGMENT B
(5) Tersz [za€] 0dcnadzs o 1eg, Ktbry POSIS! [MAie], i NiKL2Z WES fie PY1S MA: Dok iNZiesz? () Ale 22 10 POWISOZSIEM [Wem), Smutek napem
wasze] serce [ﬂam] pnauﬂq Lepis; s wes, = ym j& odiszeal. Jeli [bowiem)] DEEJ:!E [Perskist] nie p o was], jedi
22 odejds, posis £0 do was. 18] A [prayszedtszy,| On presxons Suiat (oo do] grzechu i [oo 0c] spla‘-\'wedlw o 23du]; 5} [oo 3] greechu
sdyi nie [wierza] we mnie; (10 [co do] spm ediincéri [ze4], gdyE do Ojes [mcr.suzg] i ju [nie wiczicie] mnie; [11) [co do 285 sadu], gdy [wistes;
tage Sists zostel ossdzony. (1) Jeszczs wisle [mem wam] do powisdzenis, sie [ie£0) nie potraficis uniesd] (Ena‘f[ 5) [loedy 28] prayjdaie On,
Duch Prewdy, [poprowadzi wes w cstej prawazie, gdy2] nie [bedzie mowic] od siebis, ez cokotwisk ushEzy, mwic bedzie, | to, co ma przyj
‘GENIME [We). {14} ON miftie Ui, EgyE 2 MEgn WeZmse | 0ZNgjmi [wam]. (18] WSZyStha, Co ma Ojsies, MOje jest; diatega raskiem, & gc
iSrZE] § WaM OZNS|Mi. (18] [Ghwila | JU Nie WidZits= Mnie, i Zndw Bnwila], & WIZySie mnie, DO itg 0 Gyos. (17) [R2ek] tady (NiEkIBzy) Z vaznibw
o misdzy sabe: it to Znaczy, co méwi [nam: Chuwils i née widzicie mnie, | méw chwils], & ujrzysie miie, i [to]: Bo idg do Ojos? | 15] Méwili wize:
‘CE# to maczy, co maws: [chuila]? Nie wismy, co mawi

FRAGMENT AL

[16,15-238] ELEMENT 3
(18] Poznal Jezus, iz cheieli [go] 2epytac, i rzeki im: [O to] pytacie sie newzsjem, (6] powsdzialem: [Chwila i nie i minie, i znéw chuilal, 8 urpcie
MnE? (20) Z3praus, ZAPTEVUE, POVSUEM wem: (26] PISKAE | NerZead bEazeris [y, 28] Swiet g DRUZie WESEI, Wy DEOTESIE [ZaSmUCE) BIE SMUtsk
0034 53¢ ZAMiEni. (21) KOits, g UG Sig, DO NEUESZIE E0A2iNG [j&j; Kisdy 265] POroaz OZiEnigtko, U hie PEMISE O UUrE0e ENCH
redodei, e [urodzi Zicwiek na Swist. (22) | vy 28tem] tersz [smutek macie], Znowu [jednsk] ujrze was, i bedzie Sie redovelo [wesze] serce, & rad

) [43] dotsd nie prosiliscie [o
wem]; naumuuz.

prosié bgdg Ojca 2a was;

122, 100 iy minie umiowaisaie | wnslr,lnscneL e

27) ssm [noviem] Ojosec mise

veoziesie, & nie mGwig wam, 2
od Boga Wyszedrm

[28) Wyszzdiem od Ojed | prayszdie ne Siist 210wy cpuszozam Suist g do Djca, (29) Rrekl UGniowis ego; Ot ersz wyTsine mGwis: f preypoviesci

[zuﬂnq née méwisz]. {50} i ] pytat; distego wierzymy, b5 o8 Bags wyszeat, (31)
Odpowiedzial im Jezus: Teraz wierzyeie? | i i mnie samezo

scie ucisk [macie], sle [migj

odwage!], Js z\vquzy\em Zuist,

[17,1-26] SEXWENCIA AL
[17,1:8] FRAGMENT A

) To poviedziat Jezus spmn.mzy sezysoje b niebu, rzekd: Ojezs! Nedeszle gadzing; uwilt:
by [wszystim, kumucnﬂsl&-mu]ﬂal[:m]r,\‘-nt\‘uerzny 5) To (23] Ja

/|, Gices, u sietie chvislg, kidra mislem],] zsnim
i mr ich dales,  [skawo troje zachawsil. ) Tersz paznali 3 wazystio, co detes [mil, od ciebie pochodzi (5] elbowiem stows, kidre dales [mi], [2sim im] i
pazneli [prewdzi < odl ribic wyszedlem, | uwisrzyli, 22 [Ty] mnie poslales

17]

17,84 B

18] Je [2 nich] prosze, nie (o Swiat] prosze, lez [a tyen], Ktdryoh defes (mi], poniewa2 [twoi] s; {10} i [moje] wezystio twoje [st], ama ,.esnrvaf

i unielbiony jestem w nich. {11) | jut me,ﬂsm na Swies ¢ Swieie] 23, 8 Js 00 Ojeze & 5

kties] deles [mi, sby byl [12) Dopéki byfem z n [je] zscnowywatem [ch] v

ustrzeghem], | Zaden 2 nich nie 2gnal, pmcz syma zstrecenis, uy[msmu] sig uypemnu 1%} Elsx [:xs] o ciebie ide i [to] mowig ne Swiscie, by

ch], poniewsz nie 58 22 svists, jsk J8 em 22
22 Suiste. [17)

Sebuist prewzie tweies; showo twoje pm\vue_ =
7, FRAGMENT

(48] Jek mnie poslsles na Swist, itek) i j& posielem ich ne Swiat: (18] igoem siehiz semego, S0y by
oni] pogwigceni w prawdzie. {20) ie [0 tyoh 26£] prosz [tyiko], sle i [0 wisrzecych zieki Siowy ich we mnie]
FRAGMENT B1
1) Ay wgyscy jedne [oyi
arwate, kidrg Dates [mil, (23] Je w nith, a Ty by byl (WyRoskansleni ku jednodai], a0y Swist paznel,
dowates.

jak Ty, Cicze, we minie, 8 Je w tobie, 8ty i oni w nes jedno oyf, sty Swist uwierzy, 32 Ty mnie posiaes. (22) A Ja
Ty iz postates i 32 umiloweles [ion], jak i

i1, Edy2 umiloweles mnie przed zatozeniem
 cig nie pomnat, Ja (28] 52 poznalem & G pozneli, 32 Ty mse posisted (28] i Objewilem im imig tuoje, i cojwiz, eby mAnis,

(25) Ojcze sprewiedig

klnr! umigowsles [mnic], w nich byta, i Js u nich.
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Wyzwania SEKCJI A2 "hY

4 N
[1,1-6,71] SEKCJA Al [7,1-13,20] SEKCJA B1
Jak mamy rozumie¢ fakt, ze Zakonczenie SEKCJI B1 to poczatek
—| uczniowie w czasie ostatniej Modlitwa ostatniej wieczerzy [13,1-20].
wieczerzy styszg stowa Jezusa, Syna Bozego Dlac;ego Jan po.’raczy’r sgkpje
ktore wczesniej kierowat do do Ojca? skupiong na z’ru’l sprzeciwie z
swoich przeciwnikow, ze zdajg 0 co chodzi? SEKCJA A2, ktdora najsilniej
sie przejawia¢ podobne braki przedstawia bliskoS¢ Jezusa z Jego
W rozpoznaniu Jezusa jak uczniami?
przeciwnicy?
J
N
Co ma znaczy¢, ze Pan jednoczesSnie przedstawia i
zaznacza stabosci i braki ucznidw, i zapowiada im
kryzys lojalnoSci, ale jednoczesSnie przedstawia ich
w jednoznacznie pozytywnym Swietle i potwierdza
lojalng mitoS¢ Swojg i Ojca?
[13,21-17,26] SEKCJA A2 L[18,1—21,25] SEKCJA B2 )
2023 Wer. 01 Autor: Marek Kaczmarczyk 20




SEKCJA A2 a SEKCJA B1

") )

SEKCJAB1 Wypowiedz do przeciwnikow WypowiedzZ do uczniow SEKCJA A2

(33) Rzekt [wiec] Jezus: Jeszcze czas [krotki z wami] bede, [i]
odejde do tego, ktory postat [mnie].

ldises. (34) Szukac¢ bedziecie [mnie], [i] nie znajdziecie [mnie], a
gdzie [jestem] Ja, wy [nie mozecie] przyjSc.
(37) Jesli nie wykonuje dzieta Ojca mojego, nie wierzcie mi;
(38) jesli zas wykonuje, to chocbysScie mi nie wierzyli,
10,37-38 . . . . .
[uczynkom] wierzcie, abyscie poznali i [poznawali], ze we
mnie Qjciec, a Ja w Ojcu.
10,38b (...) abysScie poznali i [poznawali], ze we mnie Ojciec, a Ja w
Ojcu
829 (29) A Ten, ktory postat [mnie], ze mng [jest]; nie zostawit
' mnie samego, bo Ja [to, co sie jemu podoba czynie] zawsze.
2023 Wer. 01

(33) [Dzieci!] Jeszcze chwilke z wami [jestem; bedziecie]
szukaé mnie i, jak powiedziatem Zydom[, ze]: Gdzie Ja ide,
Wy nie mozecie [przyjS¢], i wam mowie [(to) teraz].

Temat rozwijany dalej w: 14,3nn, ...

13,33

(10) Nie wierzysz, ze [ja] w Ojcu, a Ojciec we mnie [jest]?
Stowa, ktore [ja méwie wam], od siebie [samego nie] mowig,
[Sam za$] Ojciec, ktory jest we mnie, wykonuje dzieta swoje.
(11) Wierzcie mi, ze Ja (jestem) w Ojcu, a Ojciec we mnie;
[jesli zas nie], (to) [ze wzgledu na dziefa te wierzcie].

14,10-11

(20) [W owym dniu] poznacie [wy], ze [ja] w Ojcu moim i wy

. 14,20
we mnie, a Ja w was.

(32) Oto nadchodzi godzina, [i] nadeszia, [abyScie sie
rozproszyli], kazdy do swoich (spraw), i mnie samego
zostawicie; lecz nie jestem sam, bo Ojciec ze mnag [jest].

16,32

Autor: Marek Kaczmarczyk 21




Potkniecia uczniow

*13,21-30 Jezus zapowiada zdrade a Judasz rusza, by jg zrealizowac.
» 13,24-28 Uczniowie probujg wysgdowac Jezusa, kto jest tym, ktory Go wyda, lecz nie pojeli wskazania na Judasza.

» 13,36-38 Piotr deklaruje swojg wiernosc i oddanie, ale Jezus zapowiada, ze bedzie przeciwnie - Piotr zaprze sie Go, szybciej niz sgdzi
| uczyni to wiecej niz raz.

* 14,4-6 Tomasz wyznaje, ze uczniowie nie rozumiejg zapowiedzi odejsScia i drogi do miejsca, w ktore odchodzi Jezus; uczniowie nie
majg Swiadomosci, ze Syn prowadzi ich do Ojca.

»14,8-11 Filip prosi, by Jezus ukazat / objasnit im Ojca, czym potwierdza, ze uczniowie nie uczg sie Ojca przez Jezusa, nie rozumiejg
zwigzku pomiedzy Synem i Ojcem i nie dostrzegaja odbicia i obecnosci Ojca w Synu.

*14,10-11 Stowa Jezusa wskazujg, ze nie tylko Filip ma problem z zaufaniem stowom Jezusa, ale i reszta, stad Pan zaleca im,
by zaufali znakom uczynionym przez Niego.

* 14,22 Uczen Judasz (nie Iskariota), nie rozumie, dlaczego Jezus zapowiada i planuje objawi¢ sie uczniom, a nie Swiatu.

* 16,16-18 Uczniowie nie zrozumieli gry Jezusa, ktory mowit o swoim odejsciu, ale i 0 powrocie i obecnosci w obiecanym Duchu
Swietym.

*16,28-33 Gdy uczniowie potwierdzajg swojg wiare, okazuje sie, ze Jezus jg kwestionuje.
Pan zapowiada otwarcie, ze wSzyscy uczniowie w pewnym sensie porzucg Go i odejdg do
swoich spraw.

2024 Wer. 01 Autor: Marek Kaczmarczyk 22




Uczniowie w drodze

» 13,36 Jezus zapowiada Piotrowi, ze pozniej bedzie mogt pojS¢ za Nim - ale nie teraz (podobnie pozostali uczniowie).
* 14,19 Uczniowie (dopiero) bedg zyli.

* 14,20 Uczniowie (dopiero) poznaja, ze Jezus jest w Ojcu, a Ojciec w Nim i Jezus w nich.

* 14,26 Uczniowie bedg uczeni przez Parakleta.

* 15,8 Uczniowie sg jeszcze przed wydaniem obfitego owocu, przed uczniostwem jakiego pragnie Bog.

* 16,12 Jezus ma uczniom jeszcze wiele do powiedzenia, ale teraz jeszcze nie sg w stanie tego udzwignac.

« 16,13 Duch Swiety poprowadzi uczniéw do petni prawdy.

* 17,26 Jezus nadal bedzie objawiat uczniom Imie Ojca.

2024 Wer. 01 Autor: Marek Kaczmarczyk 23




Uczniowie jednak po drugiej stronie lustra

* 15,3 ,Wy [juz czySci] jestescie [wedtug stowa], ktore wam [ogtositem]”

* 15,15 ,Juz [nie] nazywam [was] stugami, bo stuga nie wie, co czyni pan jego; [was zas] nazwatem przyjaciotmi, bo wszystko, co
styszatem od Ojca mojego, oznajmitem wam.”

*15,19 ,(...) jednak ze Swiata nie jestescie, ale Ja wybratem [sobie was] ze Swiata (...)”
* 15,27 ,i wy [zas] skifadacie Swiadectwo, bo od poczatku [ze mng] jestescie”

* 16,27 ,sam [bowiem] Ojciec mituje was, [bo wy mnie umitowaliScie i uwierzyliScie], ze Ja od Boga wyszedtem”

»17,6-8 ,(6) Objawitem twoje [imie] ludziom, ktorych dates [mi] ze Swiata; twoimi byli i mnie ich dates, i [stowo twoje zachowali]. (7)
Teraz poznali, ze wszystko, co dates [mi], od ciebie pochodzi; (8) albowiem stowa, ktore dates [mi], [datem im] i oni (je)
przyjeli i poznali [prawdziwie], ze od ciebie wyszedtem, i uwierzyli, ze [Ty] mnie postates.”

«17,10 ,(...) uwielbiony jestem w nich”

*17,14 ,(...) nie sg ze Swiata, jak Ja nie jestem ze Swiata.”

*17,16 ,Ze Swiata [nie s3], jak i Ja nie jestem ze Swiata.”

« 17,22 ,A Ja chwate, ktorg dates [mi, datem im,] (...)”
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Splot czy supet?

Przygotowanie na kryzys i proba uSwiadomienia jego ptaszczyzny - przestroga. Wskazanie nadchodzgcego
(koniecznego) przetomu w Swiadomosci uczniow.

e Linia pociechy i utwierdzania odnosnie relacji uczniow z Ojcem i Synem, teraz i po kryzysie.
e Linia formacji (przykazanie mitoSci wzajemnej, zachowanie przykazania, zachowanie stowa, jednos¢, skuteczna
modlitwa, droga poznania i poznawania Boga, jako statego czynnika ich dalszego zycia duchowego, przyjecie i

poddanie prowadzeniu Ducha Swietego).

e Wprowadzenie i wyposazenie na przysztg misje uczniow w Swiecie.
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Linia stabosci, potkniec i braku zrozumienia uczniow

btadzenia, braku

‘_:-)__, [1,1-6,71] SEKCJAAL '[7,1_13’20] SEKCJABL

ym, dla rozpoznania dziatar Jana,
OW I generalnie osoby Jezusa.

Ewangelii ze zrozumieniem stow, gest Jest problem jaki maja bohaterowie

To nie tyle poj e L
To ca’fogciOF:«/;f)dbizzzsy’z::ga:/klltrgzroz-umlema S*OV‘.I Jezuga, .ktére Maja drugie znaczenie, glebsze, duchowe.
e ' j bliscy Jezusowi uczniowie, sympatyzujacy (

(ttumy w Jerozolimie), a w korcu przeciwnicy,
nie widzacy tego, co jest przed nimi;

- po pierwsze, czasem po prostu nie rozumieja;

- po drugie, czasem rozumieja zle;

- po trzecie, myla sie wtedy, gdy wypowiadaja cos z pewnoscig lub nie zdaja sobie sprawy w jakim sensie

powiedzieli co$ znaczgcego;

— Duch Swiety ma byé tym, ktéry wprowadzi uczniow w to, czego aktualnie nie byli w stanie uniesc.
» Powyzsze sytuacje Jan rozmieszcza na catej przestrzeni swojej Ewangelii.
« Ostatnimi, najmocniejszymi akcentami sg reakcje uczniéw w czasie ostatniej wieczerzy, uczestnicy procesu

Jezusa, a ostatecznie, juz po zmartwychwstaniu, apostot Tomasz.

niowie, s) np. Nikodem), tylko obserwatorzy
Wszyscy oni w jakims stopniu sg ukazani przez Jana jako bfadzacy,

[13,21-17,26] SEKCJA A2 [18,1-21,25] SEKCJA B2

0, gdzie szczegdlnie czgsto jest mowa o ztu

ji pojawia sie w obszarze J 7,1-13,2 :
an mowi co$ o wszystkich swoich bohaterach.

Szczegdlne nagromadzenie tego typu sytuac T
Ostatecznie jednak zdaje si€, ze)

cztowieka, jego niewoli grzechu oraz Slepocie.

3 Wer. 01

26




Jakies$ pytania?



Czas na matq

przerwe—5m




SEKCJA A2

SEKCJAB1[7,1-13,20]

SEKCJAA2[13,21-17,26]

Jozus wprowatza ucznioww Istote 2yclaz Boga.

2023 Wer. 01

SEKCJA A2 [13,21-17,26] - Jezus wprowadza uczniéw w istote zycia z Boga.
MitoS¢ pomiedzy uczniami ma odbijaC¢ mitosci w Bogu; przygotowanie na kryzys oraz na czas
spotecznosci i prowadzenia przez Parakleta.

SEKWENCJA A [13,21-38] Od wzajemnej mitoSci i oddania Syna i Ojca (bycie jedno), do mitos¢
7 i oddania uczniéw Bogu i sobie wzajemnie

SEKWENCJA B [14,1-31] Paraklet w akcji - doSwiadczenie obecnosci Ojca i Syna; wzrastanie
w Swiadomosci istoty jednosci z Synem i z Ojcem

SEKWENCJA C [15,1-17] Przykazanie mitosci i podstawa owocnego zZycia: trwanie w zywej
wiezi z Jezusem

SEKWENCJA B1 [15,18-16,33] Paraklet w akcji - misja w Swiecie i praca w uczniach

SEKWENCJA A1 [17,1-26] Jezus wprowadza uczniéow w swojg intymnag relacje z Ojcem. ProSba Jezusa
do Ojca o Jego ochrone nad uczniami, gdyz odpowiedzieli na misje Syna
i poznali Imie Ojca i Syna
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SEKCJA A2 [13,21-17,26] - Jezus wprowadza uczniéw w istote zycia z Boga.
MitoS¢ pomiedzy uczniami ma odbijaC¢ mitosci w Bogu; przygotowanie na kryzys oraz na czas
spotecznosci i prowadzenia przez Parakleta.

SEKWENCJA A [13,21-38] Od wzajemnej mitoSci i oddania Syna i Ojca (bycie jedno), do mitos¢
i oddania uczniéw Bogu i sobie wzajemnie

SEKWENCJA B [14,1-31] Paraklet w akcji - doSwiadczenie obecnosci Ojca i Syna; wzrastanie
w Swiadomosci istoty jednosci z Synem i z Ojcem

SEKWENCJA C [15,1-17] Przykazanie mitosci i podstawa owocnego zZycia: trwanie w zywej
wiezi z Jezusem

SEKWENCJA B1 [15,18-16,33] Paraklet w akcji - misja w Swiecie i praca w uczniach

SEKWENCJA A1 [17,1-26] Jezus wprowadza uczniéow w swojg intymnag relacje z Ojcem. ProSba Jezusa
do Ojca o Jego ochrone nad uczniami, gdyz odpowiedzieli na misje Syna
\ i poznali Imie Ojca i Syna
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Chwatg Bozg jest rzecz ukryc,

a chwaftg krolow rzecz zbadac.
Prz 25,2

Ewangelia Jana

SEKCJA A2
WARSTWA 1
SEKWENCJA A [13,21-38]

Poszukiwanie kompozycji
- cwiczenie

Autor: Marek Kaczmarczyk Kontakt: m.kaczmarczyk@berea.edu.pl



Prawie SEKWENCJA A ;-)

[To powiedziawszy Jezus, poruszony w duchu, oSwiadczyt i rzek:] Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: [oto] jeden z was mnie wyda.

[Spogladali na siebie nawzajem uczniowie niepewni,] o kim moéwi. [Lezat (zasS) jeden z ucznidw jego, wsparty o Jezusa, ktorego mitowat Jezus.]
Skingt wiec na niego Szymon Piotr [, by zapytat sie, kto jest (tym,) o ktorym mowi. Utozywszy sie 6w zatem na piersi Jezusa mowi mu:] Panie! Kto
(to) jest? [Odpowiada Jezus: Ten jest, ktoremu ja umocze kawatek i dam mu.] [Umoczywszy wiec kawatek, bierze i daje Judaszowi, synowi Szymona
Iskarioty. | (zaraz) po (spozyciu / wzieciu) kawatka, wtedy] wszedt w niego szatan. Rzekt wiec [mu] Jezus: [Co (zamierzasz) zrobi¢, zrob czym predzej.
Tego zas nikt nie poznat z lezgcych, odnosnie czego powiedziat mu. Niektorzy bowiem mniemali, skoro (wspdlng) sakiewke trzyma Judasz, ze mowi
mu Jezus: Zakup czego mamy potrzebe na Swieto, lub biednym zeby cos dat.] Wzigwszy [wiec] kawatek (chleba) [tamten], wyszedt [natychmiast.]
Byta [zaS] noc.

[Dzieci!] Jeszcze chwilke z wami [jestem; bedziecie] szuka¢ mnie i, jak powiedziatem Zydom[, ze]: Gdzie Ja ide, wy nie mozecie [przyjs$¢], i wam
mowie [(to) teraz]. [Rzecze] mu Szymon Piotr: Panie, dokad idziesz? Odpowiedziat [mu] Jezus: Dokad ide, nie mozesz [mi teraz towarzyszyc,
bedziesz towarzyszyt zas pézniej. Méwi] mu Piotr: Panie! [Dlaczego nie moge tobie towarzyszyé teraz? Zycie moje] za ciebie potoze. [Odpowiadal]
Jezus: [Zycie twe] za mnie potozysz? Zaprawde, zaprawde, [méwie] ci: [Nim kogut] zapieje, juz wtedy zaprzesz [sie mnie po trzykrog].
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Prawie SEKWENCJA A ;-)

[To powiedziawszy Jezus, poruszony w duchu, oSwiadczyt i rzek:] Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: [oto] jeden z was mnie wyda.

[Spogladali na siebie nawzajem uczniowie niepewni,] o kim moéwi. [Lezat (zasS) jeden z ucznidw jego, wsparty o Jezusa, ktorego mitowat Jezus.]
Skingt wiec na niego Szymon Piotr [, by zapytat sie, kto jest (tym,) o ktorym mowi. Utozywszy sie 6w zatem na piersi Jezusa mowi mu:] Panie! Kto
(to) jest? [Odpowiada Jezus: Ten jest, ktoremu ja umocze kawatek i dam mu. Umoczywszy wiec kawatek, bierze i daje Judaszowi, synowi Szymona
Iskarioty. | (zaraz) po (spozyciu / wzieciu) kawatka, wtedy] wszedt w niego szatan. Rzekt wiec [mu] Jezus: [Co (zamierzasz) zrobi¢, zrob czym predzej.
Tego zas nikt nie poznat z lezgcych, odnosnie czego powiedziat mu. Niektorzy bowiem mniemali, skoro (wspdlng) sakiewke trzyma Judasz, ze mowi
mu Jezus: Zakup czego mamy potrzebe na Swieto, lub biednym zeby cos dat.] Wzigwszy [wiec] kawatek (chleba) [tamten], wyszedt [natychmiast.]
Byta [zaS] noc.

Gdy [wiec] wyszedt, [mowi] Jezus: Teraz zostat uwielbiony Syn Cztowieczy i Bog zostat uwielbiony w nim. | Bog uwielbi go w sobie i wnet [uwielbi] go.
[Dzieci!] Jeszcze chwilke z wami [jestem; bedziecie] szuka¢ mnie i, jak powiedziatem Zydom[, ze]: Gdzie Ja ide, wy nie mozecie [przyjs$¢], i wam
mowie [(to) teraz]. [Rzecze] mu Szymon Piotr: Panie, dokad idziesz? Odpowiedziat [mu] Jezus: Dokad ide, nie mozesz [mi teraz towarzyszyc,
bedziesz towarzyszyt zas pézniej. Méwi] mu Piotr: Panie! [Dlaczego nie moge tobie towarzyszyé teraz? Zycie moje] za ciebie potoze. [Odpowiadal]
Jezus: [Zycie twe] za mnie potozysz? Zaprawde, zaprawde, [méwie] ci: [Nim kogut] zapieje, juz wtedy zaprzesz [sie mnie po trzykro¢].
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Prawie SEKWENCJA A ;-)

Gdy [wiec] wyszedt, [mowi] Jezus: Teraz zostat uwielbiony Syn Cztowieczy i Bog zostat uwielbiony w nim. | Bog uwielbi go w sobie i wnet [uwielbi] go.

[Dzieci!] Jeszcze chwilke z wami [jestem; bedziecie] szuka¢ mnie i, jak powiedziatem Zydom[, ze]: Gdzie Ja ide, wy nie mozecie [przyjs$¢], i wam
mowie [(to) teraz]. [Rzecze] mu Szymon Piotr: Panie, dokad idziesz? Odpowiedziat [mu] Jezus: Dokad ide, nie mozesz [mi teraz towarzyszyc,
bedziesz towarzyszyt zas pézniej. Méwi] mu Piotr: Panie! [Dlaczego nie moge tobie towarzyszyé teraz? Zycie moje] za ciebie potoze. [Odpowiadal]
Jezus: [Zycie twe] za mnie potozysz? Zaprawde, zaprawde, [méwie] ci: [Nim kogut] zapieje, juz wtedy zaprzesz [sie mnie po trzykro¢].
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Prawie SEKWENCJA A ;-)

Gdy [wiec] wyszedt, [mowi] Jezus: Teraz zostat uwielbiony Syn Cztowieczy i Bog zostat uwielbiony w nim. | Bog uwielbi go w sobie i wnet [uwielbi] go.
[Dzieci!] Jeszcze chwilke z wami [jestem; bedziecie] szuka¢ mnie i, jak powiedziatem Zydom[, ze]: Gdzie Ja ide, wy nie mozecie [przyjs$¢], i wam
mowie [(to) teraz].

[Przykazanie] nowe daje wam, abysScie mitowali [sie wzajemnie], jak umitowatem [was]; abyScie sie i wy mitowali [wzajemnie. Przez to] poznajg
[wszyscy, ze moimi uczniami jestescie, jesli mitoS¢ miec bedziecie miedzy sobg nawzajem.]

[Rzecze] mu Szymon Piotr: Panie, dokad idziesz? Odpowiedziat [mu] Jezus: Dokad ide, nie mozesz [mi teraz towarzyszy¢, bedziesz towarzyszyt zas
pozniej. Méwi] mu Piotr: Panie! [Dlaczego nie moge tobie towarzyszyé teraz? Zycie moje] za ciebie potoze. [Odpowiada] Jezus: [Zycie twe] za mnie
potozysz? Zaprawde, zaprawde, [mowie] ci: [Nim kogut] zapieje, juz wtedy zaprzesz [sie mnie po trzykroc].
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Prawie SEKWENCJA A ;-)

[To powiedziawszy Jezus, poruszony w duchu, oSwiadczyt i rzek:] Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: [oto] jeden z was mnie wyda.

[Spogladali na siebie nawzajem uczniowie niepewni,] o kim moéwi. [Lezat (zasS) jeden z ucznidw jego, wsparty o Jezusa, ktorego mitowat Jezus.]
Skingt wiec na niego Szymon Piotr [, by zapytat sie, kto jest (tym,) o ktorym mowi. Utozywszy sie 6w zatem na piersi Jezusa mowi mu:] Panie! Kto
(to) jest? [Odpowiada Jezus: Ten jest, ktoremu ja umocze kawatek i dam mu. Umoczywszy wiec kawatek, bierze i daje Judaszowi, synowi Szymona
Iskarioty. | (zaraz) po (spozyciu / wzieciu) kawatka, wtedy] wszedt w niego szatan. Rzekt wiec [mu] Jezus: [Co (zamierzasz) zrobi¢, zrob czym predzej.
Tego zas nikt nie poznat z lezgcych, odnosnie czego powiedziat mu. Niektorzy bowiem mniemali, skoro (wspdlng) sakiewke trzyma Judasz, ze mowi
mu Jezus: Zakup czego mamy potrzebe na Swieto, lub biednym zeby cos dat.] Wzigwszy [wiec] kawatek (chleba) [tamten], wyszedt [natychmiast.]
Byta [zaS] noc.

Gdy [wiec] wyszedt, [mowi] Jezus: Teraz zostat uwielbiony Syn Cztowieczy i Bog zostat uwielbiony w nim. | Bog uwielbi go w sobie i wnet [uwielbi] go.
[Dzieci!] Jeszcze chwilke z wami [jestem; bedziecie] szuka¢ mnie i, jak powiedziatem Zydom[, ze]: Gdzie Ja ide, wy nie mozecie [przyjs$¢], i wam
mowie [(to) teraz].

[Przykazanie] nowe daje wam, abyscie mitowali [sie wzajemnie], jak umitowatem [was]; abysScie sie i wy mitowali [wzajemnie. Przez to] poznaja
[wszyscy, ze moimi uczniami jestescie, jesli mitoS¢ miec bedziecie miedzy sobg nawzajem.]

[Rzecze] mu Szymon Piotr: Panie, dokad idziesz? Odpowiedziat [mu] Jezus: Dokad ide, nie mozesz [mi teraz towarzyszy¢, bedziesz towarzyszyt zas
pozniej. Méwi] mu Piotr: Panie! [Dlaczego nie moge tobie towarzyszyé teraz? Zycie moje] za ciebie potoze. [Odpowiada] Jezus: [Zycie twe] za mnie
potozysz? Zaprawde, zaprawde, [mowie] ci: [Nim kogut] zapieje, juz wtedy zaprzesz [sie mnie po trzykroc].
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SEKWENCIJA A — w kierunku kompozycji

[To powiedziawszy Jezus, poruszony w duchu, oSwiadczyt i rzek:] Zaprawde,
zaprawde, powiadam wam: [oto] jeden z was mnie wyda.
[Spogladali na siebie nawzajem uczniowie niepewni,] o kim mowi. [Lezat (zas) jeden z
uczniow jego, wsparty o Jezusa, ktérego mitowat Jezus.] Skinat wiec na niego
Szymon Piotr [, by zapytat sie, kto jest (tym,) o ktorym mowi. Utozywszy sie 6w zatem
na piersi Jezusa mowi mu:] Panie! Kto (to) jest? [Odpowiada Jezus: Ten jest, ktéremu
ja umocze kawatek i dam mu. Umoczywszy wiec kawatek, bierze i daje Judaszowi,
synowi Szymona Iskarioty. | (zaraz) po (spozyciu / wzieciu) kawatka, wtedy] wszedt w
niego szatan. Rzekt wiec [mu] Jezus: [Co (zamierzasz) zrobi¢, zréb czym predzej. Tego
zas nikt nie poznat z lezgcych, odnoSnie czego powiedziat mu. Niektérzy bowiem
mniemali, skoro (wspo6lng) sakiewke trzyma Judasz, ze méwi mu Jezus: Zakup czego
mamy potrzebe na Swieto, lub biednym zeby cos dat.] Wzigwszy [wiec] kawatek
(chleba) [tamten], wyszedt [natychmiast.] Byta [zaS] noc.
Gdy [wiec] wyszedt, [mowi] Jezus: Teraz zostat uwielbiony Syn
Cztowieczy i Bog zostat uwielbiony w nim. | Bog uwielbi go w sobie
i wnet [uwielbi] go.
[Dzieci!] Jeszcze chwilke z wami [jestem; bedziecie] szuka¢ mnie i, jak powiedziatem
Zydom|[, ze]: Gdzie Ja ide, wy nie mozecie [przyj$¢], i wam mowie [(to) teraz].
[Przykazanie] nowe daje wam, abyScie mitowali [sie wzajemnie], jak
umitowatem [was]; abyscie sie i wy mitowali [wzajemnie. Przez to] poznajg
[wszyscy, ze moimi uczniami jestescie, jesli mitoS¢ mie¢ bedziecie miedzy
sobg nawzajem.]
[Rzecze] mu Szymon Piotr: Panie, dokad idziesz? Odpowiedziat [mu] Jezus: Dokad
ide, nie mozesz [mi teraz towarzyszy¢, bedziesz towarzyszyt zas pdzniej. Méwi] mu
Piotr: Panie! [Dlaczego nie moge tobie towarzyszyé teraz? Zycie moje] za ciebie
potoze. [Odpowiada] Jezus: [Zycie twe] za mnie potozysz? Zaprawde, zaprawde,
[mowie] ci: [Nim kogut] zapieje, juz wtedy zaprzesz [sie mnie po trzykroc].

[To powiedziawszy Jezus, poruszony w duchu, oSwiadczyt i rzek:] Zaprawde, zaprawde, powiadam
wam: [oto] jeden z was mnie wyda.
[Spogladali na siebie nawzajem uczniowie niepewni,] o kim méwi. [Lezat (zasS) jeden z ucznidw
jego, wsparty o Jezusa, ktoérego mitowat Jezus.] Skingt wiec na niego Szymon Piotr [, by zapytat
sie, kto jest (tym,) o ktorym méwi. Utozywszy sie 6w zatem na piersi Jezusa méwi mu:] Panie! Kto
(to) jest? [Odpowiada Jezus: Ten jest, ktoremu ja umocze kawatek i dam mu. Umoczywszy wiec
kawatek, bierze i daje Judaszowi, synowi Szymona Iskarioty. | (zaraz) po (spozyciu / wzieciu)
kawatka, wtedy] wszedt w niego szatan. Rzekt wiec [mu] Jezus: [Co (zamierzasz) zrobi¢, zréb czym
predzej. Tego za$s nikt nie poznat z lezacych, odnosnie czego powiedziat mu. Niektorzy bowiem
mniemali, skoro (wspdlng) sakiewke trzyma Judasz, ze méwi mu Jezus: Zakup czego mamy
potrzebe na Swieto, lub biednym zeby cos dat.] Wzigwszy [wiec] kawatek (chleba) [tamten],
wyszedt [natychmiast.] Byta [za$] noc.
Gdy [wiec] wyszedt, [mbwi] Jezus: Teraz zostat uwielbiony Syn Cztowieczy i Bég zostat
uwielbiony w nim. | Bég uwielbi go w sobie i wnet [uwielbi] go.
[Dzieci!] Jeszcze chwilke z wami [jestem; bedziecie] szukaé mnie i, jak powiedziatem
Zydom[, ze]: Gdzie Ja ide, wy nie mozecie [przyjs¢], i wam mowie [(to) teraz].
[Przykazanie] nowe daje wam, abyScie mitowali [sie wzajemnie], jak umitowatem [was];
abyscie sie i wy mitowali [wzajemnie. Przez to] poznajg [wszyscy, ze moimi uczniami
jestescie, jesli mitoS¢ mie¢ bedziecie miedzy sobg nawzajem.]
[Rzecze] mu Szymon Piotr: Panie, dokad idziesz?
Odpowiedziat [mu] Jezus: Dokad ide, nie mozesz [mi

teraz towarzyszy¢, bedziesz towarzyszyt zas poznie;j.
Méwi] mu Piotr: Panie! [Dlaczego nie moge tobie
towarzyszyé teraz? Zycie moje] za ciebie potoze.
[Odpowiada] Jezus: [Zycie twe] za mnie potozysz?
Zaprawde, zaprawde, [mowie] ci: [Nim kogut] zapieje,
juz wtedy zaprzesz [sie mnie po trzykroc].




Ew. Jana 13,21-38 — SEKWENCJA A

(21) [To powiedziawszy Jezus, poruszony w duchu, oSwiadczyt i rzek:] Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: [oto] jeden z was mnie wyda. (22) [Spogladali na
siebie nawzajem uczniowie niepewni,] o kim mowi. (23) [Lezat (zasS) jeden z ucznidw jego, wsparty o Jezusa, ktérego mitowat Jezus.] (24) Skinat wiec na niego
Szymon Piotr [, by zapytat sie, kto jest (tym,) o ktdorym mowi.] (25) [Utozywszy sie 6w zatem na piersi Jezusa mowi mu:] Panie! Kto (to) jest? (26) [Odpowiada
Jezus: Ten jest, ktéremu ja umocze kawatek i dam mu.] [Umoczywszy wiec kawatek, bierze i daje Judaszowi, synowi Szymona Iskarioty.] (27) [l (zaraz) po
(spozyciu) kawatka, wtedy] wszedt w niego szatan. Rzekt wiec [mu] Jezus: [Co (zamierzasz) zrobi¢, zrob czym predzej.] (28) [Tego zas nikt nie poznat z lezgcych,
odnosnie czego powiedziat mu.] (29) [Niektorzy bowiem mniemali, skoro (wspo6lng) sakiewke trzyma Judasz, ze méwi mu Jezus: Zakup czego mamy potrzebe na
Swieto, lub biednym zeby cos dat.] (30) Wzigwszy [wiec] kawatek (chleba) [tamten], wyszedt [natychmiast.] Byta [zasS] noc.

(31) Gdy [wiec] wyszedt, [mowi] Jezus: Teraz zostat uwielbiony Syn Cztowieczy i Bog zostat uwielbiony w nim. (32) i Bog uwielbi go w sobie i wnet [uwielbi] go.

(33) [Dzieci!] Jeszcze chwilke z wami [jestem; bedziecie] szukaé mnie i, jak powiedziatem Zydom[, ze]: Gdzie Ja ide, wy nie mozecie [przyjsc], i wam
mowie [(to) teraz].

(34) [Przykazanie] nowe daje wam, abysScie mitowali [sie wzajemnie], jak umitowatem [was]; abysScie sie i wy mitowali [wzajemnie]. (35) [Przez to] poznajg
[wszyscy, ze moimi uczniami jestescie, jesli mitoS¢ miec bedziecie miedzy sobg nawzajem.]

(36) [Rzecze] mu Szymon Piotr: Panie, dokad idziesz? Odpowiedziat [mu] Jezus: Dokad ide, nie mozesz [mi teraz

towarzyszy¢, bedziesz towarzyszyt zas pozniej.] (37) [MOwi] mu Piotr: Panie! [Dlaczego nie moge tobie towarzyszy¢ teraz?
Zycie moje] za ciebie potoze. (38) [Odpowiada] Jezus: [Zycie twe] za mnie potozysz? Zaprawde, zaprawde, [mowie] ci:
[Nim kogut] zapieje, juz wtedy zaprzesz [sie mnie po trzykroc€].
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Ew. Jana 17,1-26 — SEKWENCJA A1l

(1) To powiedziat Jezus, a podnidstszy oczy swoje ku niebu, rzekt: Ojcze! Nadeszta godzina; uwielbij swego [Syna], aby Syn uwielbit ciebie; (2) [jako ze] dates [mu]
wiadze nad wszelkim ciatem, aby [wszystkim, ktorych dates mu,] dat [im] zywot wieczny. (3) To [za$] jest [wieczne zycie], aby [poznawali] ciebie, jedynego
prawdziwego Boga i [(tego), ktorego wystates,] Jezusa Chrystusa. (4) Ja cie uwielbitem na ziemi; dzieta [dokonawszy], ktére [dateS] mi, abym wykonat; (5) a teraz
uwielbij [mnie Ty], Ojcze, u siebie chwatg, ktdrg miatem[,] zanim Swiat powstat [, u ciebie]. (6) Objawitem twoje [imie] ludziom, ktorych dates [mi] ze Swiata; twoimi
byli i mnie ich dates, i [stowo twoje zachowali]. (7) Teraz poznali, ze wszystko, co dates [mi], od ciebie pochodzi; (8) albowiem stowa, ktore dates [mi], [datem im] i
oni (je) przyjeli i poznali [prawdziwie], ze od ciebie wyszedtem, i uwierzyli, ze [Ty] mnie postates.

(9) Ja [o nich] prosze, nie [0 Swiat] prosze, lecz [o tych], ktorych dates [mi], poniewaz [twoi] s3; (10) i [moje] wszystko twoje [jest], a twoje (jest) moje i
uwielbiony jestem w nich. (11) | juz nie jestem na Swiecie, lecz oni [w Swiecie] sa, a Ja do ciebie ide. Ojcze Swiety, zachowaj [ich] w imieniu twoim, [ktore]
dates [mi], aby byli jedno, jak my. (12) Dopdki bytem z nimi na Swiecie, [ja] zachowywatem [ich] w imieniu twoim tych, ktorych dates [mi], i [ustrzegltem], i
zaden z nich nie zginat, procz syna zatracenia, by [Pismo] sie wypetnito. (13) Teraz [zaS] do ciebie ide i [to] mdwie na Swiecie, aby mieli [radoS¢é moja
przepetniajacg] w sobie. (14) Ja datem im stowo twoje, a Swiat znienawidzit [ich], poniewaz nie sg ze Swiata, jak Ja nie jestem ze Swiata. (15) Nie prosze,
abys wziat [ich] ze Swiata, lecz abys zachowat [ich] od ztego. (16) Ze Swiata [nie s3], jak i Ja nie jestem ze Swiata. (17) PoSwie¢ ich w prawdzie twojej; stowo
twoje prawda [jest].

(18) Jak mnie postates na Swiat, (tak) i ja postatem ich na Swiat; (19) i [dla] nich [Ja] poSwiecam siebie samego, aby byli [i oni] poSwieceni w prawdzie.
(20) Nie [0 tych zaS] prosze [tylko], ale i [0 wierzgcych dzieki stowu ich we mnie].

(21) Aby wszyscy jedno [byli], jak Ty, Ojcze, we mnie, a Ja w tobie, aby i oni w nas jedno byli, aby Swiat uwierzyt, ze Ty mnie postates. (22) A Ja chwate, ktorg
dates [mi, datem im,] aby byli jedno, jak my jedno jesteSmy. (23) Ja w nich, a Ty we mnie, aby byli [wydoskonalani ku jednosSci], zeby Swiat poznat, ze Ty mnie
postates i ze umitowates [ich], jak i mnie umitowates.

(24) Ojcze! ci, ktorych dates [mi, chce, aby gdzie jestem ja, i oni byli ze mng], aby ogladali chwate mojg, ktérg dates [mi],
gdyz umitowatesS mnie przed zatozeniem Swiata. (25) Ojcze sprawiedliwy! | Swiat cie nie poznat, Ja [za$] cie poznatem a ci
poznali, ze Ty mnie postates; (26) i objawitem im imie twoje, i objawie, aby mitoS¢, ktorg umitowates [mnie], w nich byita,

i Ja w nich.




Ew. Jana 17,1-26 — SEKWENCJA A1l

(1) To powiedziat Jezus, a podnidstszy oczy swoje ku niebu, rzekt: Ojcze! Nadeszta godzina; uwielbij swego [Syna], aby Syn uwielbit ciebie; (2) [jako ze] dates [mu]
wiadze nad wszelkim ciatem, aby [wszystkim, ktorych dates mu,] dat [im] zywot wieczny. (3) To [za$] jest [wieczne zycie], aby [poznawali] ciebie, jedynego
prawdziwego Boga i [(tego), ktdrego wystates,] Jezusa Chrystusa. (4) Ja cie uwielbitem na ziemi; dzieta [dokonawszy], ktore [dateS] mi, abym wykonat; (5) a teraz
uwielbij [mnie Ty], Ojcze, u siebie chwatg, ktérg miatem[,] zanim Swiat powstat [, u ciebie]. (6) Objawitem twoje [imie] ludziom, ktorych dates [mi] ze Swiata; twoimi
byli i mnie ich dates, i [stowo twoje zachowali]. (7) Teraz poznali, ze wszystko, co dates [mi], od ciebie pochodzi; (8) albowiem stowa, ktore dates [mi], [datem im] i
oni (je) przyjeli i poznali [prawdziwie], ze od ciebie wyszedtem, i uwierzyli, ze [Ty] mnie postates.

(9) Ja [0 nich] prosze, nie [0 Swiat] prosze, lecz [o tych], ktorych dates [mi], poniewaz [twoi] sa; (10) i [moje] wszystko twoje [jest], a twoje (jest) moje i
uwielbiony jestem w nich.
(11) I juz nie jestem na Swiecie, lecz oni [w Swiecie] sa, a Ja do ciebie ide. Ojcze Swiety, zachowaj [ich] w imieniu twoim, [ktore] dates [mi],
aby byli jedno, jak my. (12) DopoOki bytem z nimi na Swiecie, [ja] zachowywatem [ich] w imieniu twoim tych, ktorych dates [mi], i
[ustrzegtem], i zaden z nich nie zginat, procz syna zatracenia, by [Pismo] sie wypetnito. (13) Teraz [zaS] do ciebie ide i [to] mowie na
Swiecie, aby mieli [rado$¢ mojg przepetniajacg] w sobie.
(14) Ja datem im stowo twoje, a Swiat znienawidzit [ich], poniewaz nie sg ze Swiata, jak Ja nie jestem ze Swiata. (15) Nie prosze, abys wziat [ich] ze
Swiata, lecz abys zachowat [ich] od ztego. (16) Ze Swiata [nie s3], jak i Ja nie jestem ze Swiata. (17) PoSwiec¢ ich w prawdzie twojej; stowo twoje
prawdg [jest].
(18) Jak mnie postates na Swiat, (tak) i ja postatem ich na Swiat;
(19) i [dla] nich [Ja] poSwiecam siebie samego, aby byli [i oni] poswieceni w prawdzie.
(20) Nie [0 tych zaS] prosze [tylko], ale i [0 wierzgcych dzieki stowu ich we mnie].

(21) Aby wszyscy jedno [byli], jak Ty, Ojcze, we mnie, a Ja w tobie, aby i oni w nas jedno byli, aby Swiat uwierzyt, ze Ty mnie postates. (22) A Ja chwalte,
ktorg dates [mi, datem im,] aby byli jedno, jak my jedno jesteSmy. (23) Ja w nich, a Ty we mnie, aby byli [wydoskonalani ku jednosci], zeby Swiat

poznat, ze Ty mnie postates$ i ze umitowates [ich], jak i mnie umitowates.

(24) Ojcze! ci, ktérych dates [mi, chce, aby gdzie jestem ja, i oni byli ze mna], aby ogladali chwate moja, ktérg dates [mi],
gdyz umitowates mnie przed zatozeniem Swiata. (25) Ojcze sprawiedliwy! | Swiat cie nie poznat, Ja [za$§] cie poznatem a ci
poznali, Zze Ty mnie postates; (26) i objawitem im imie twoje, i objawie, aby mitos¢, ktérg umitowates [mnie], w nich byta,

i Ja w nich.




SEKCJA A2

SEKCJAA2[13,21-17,26]

SEKCJAB2[18,1-21,25]
D

2023 Wer. 01

SEKCJA A2 [13,21-17,26] - Jezus wprowadza uczniéw w istote zycia z Boga.
MitoS¢ pomiedzy uczniami ma odbijaC¢ mitosci w Bogu; przygotowanie na kryzys oraz na czas

spotecznosci i prowadzenia przez Parakleta.

SEKWENCJA A [13,21-38] Jezus, w kontekscie aktow mitosci i woli poSwiecenia zycia dla uczniéw,
sygnalizuje niedostatek formacji uczniéw do ich misji; zapowiedzi wydania
przez Judasza oraz zaparcia sie Piotra.

SEKWENCJA B [14,1-31] Paraklet w akcji - doSwiadczenie obecnosci Ojca i Syna; wzrastanie
w Swiadomosci istoty jednosci z Synem i z Ojcem

SEKWENCJA C [15,1-17] Przykazanie mitosci i podstawa owocnego zZycia: trwanie w zywej
wiezi z Jezusem

SEKWENCJA B1 [15,18-16,33] Paraklet w akcji - misja w Swiecie i praca w uczniach

SEKWENCJA A1 [17,1-26] Jezus, w modlitwie do Ojca, wskazuje kierunek przemiany uczniow,

potrzebujg uSwiecenia w prawdzie, by ich misja niosta charakter misji Jezusa; waga skupienia
na Imieniu Boga i waga jednosci uczniow; zapewnienie o wytrwatej mitosci i trosce Ojca i Syna.

Autor: Marek Kaczmarczyk




I to juz koniec

| to juz koniec na dzisia;.

Dziekuje za uwage.
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